
Besuchen Sie eine wegweisende Fertigungsstätte. Im Ford 
Werk Rouge, in dem der F-150 Pickup produziert wird, 
sind neben modernster Technologie viele Innovationen  
im Umweltbereich zu sehen, zum Beispiel das über 4 ha 
große lebende Dach.

Henry Ford verwirklichte innovative Ideen in dem Werk, 
das er 1917 gründete. Auch heute werden im Rouge aus 
Produktionsabfällen nützliche Produkte und sogar aus 
Sojabohnen Kunststoffteile für Fahrzeuge.

Im Inneren dieses historischen Gebäudes befindet sich eine 
der weltweit modernsten Montagelinien. Außen ist ein 
faszinierendes lebendes Labor mit nachhaltigem Design.  

Mo-Sa 9:30 - 17:00 Uhr geöffnet
www.TheHenryFord.org
Fotografieren für den persönlichen Gebrauch erlaubt, sofern nicht anders angegeben. Im Dearborn Lkw-Werk  
ist Fotografieren nicht erlaubt.

HINWEIS: Besucher können vom The Henry Ford® für Ausbildungs- und Werbezwecke gefilmt, fotografiert oder  
aufgezeichnet werden.
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WILLKOMMEN
BEI DER FORD ROUGE FACTORY TOUR

SEHEN SIE, WARUM 
WIR AMERIKAS 
GRÖSSTE 
HISTORISCHE 
ATTRAKTION® SIND

BESUCHEN SIE UNSERE  
ANDEREN ATTRAKTIONEN:

Greenfield Village®
Henry Ford Museum®
IMAX® Theatre
Benson Ford Research Center®

TheHenryFord.org
Wir sind auch auf

HAT IHNEN IHR BESUCH  
BEI UNS GEFALLEN?

ZUR ANMELDUNG 
FÜR UNSERE 

E-NEWS:

E I N T R I T T*
FREIER 

* Freier Eintritt nur für  
Henry Ford Museum®  
und Greenfield Village®.

JEDEN TAG
WERDEN SIE MITGLIED!

TheHenryFord.org/Membership

Mitgliedschafts-Partner

LEBENDES DACH

LEGACY GALLERY (AUSSTELLUNG ZUR WERKSGESCHICHTE) 

DEARBORN LKW-WERK  

ART OF MANUFACTURING THEATER (MODERNE FERTIGUNG) 

PHOTOVOLTAIK-PANEL 

HÄNGEFÖRDERER

F-150 LADEFLÄCHEN-MONTAGELINIE 

GERMAN



Thank you for joining us on the Ford Rouge Factory Tour today. 
Because this is a working manufacturing facility, there are a few 
things to keep in mind:

We ask that there be no photography, eating or drinking in the 
theaters or on the plant walkways.

Daily vehicle production is based on actual vehicle sales orders,  
so you may be touring when we are not building vehicles.

Even when the factory is not in full operation, you'll get a       
behind-the-scenes view of the factory's remarkable internal     
framework: the complex web of overhead conveyors, vehicle     
elevators and just-in-time parts delivery systems that make this    
Ford's most flexible and technologically advanced plant.

Buses depart for the Museum on a regular basis; last bus is at 5 p.m.

Theater shows begin every 20 minutes, 9:20 a.m.–4p.m., starting at 
Station 1.

If you have any questions during your visit, just ask any staff 
member. They're here to help.
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TESTEN SIE INTELLIGENTE WERKZEUGE 
Bedienen Sie die computergesteuerten Montagewerkzeuge, die in der 
amerikanischen Automobilindustrie eingesetzt werden. Entdecken Sie  
den Zusammenhang zwischen diesen innovativen Werkzeugen und 
Prozessen, Menschen und dem Produkt. 

FLEXIBILITÄT IST DIE ZUKUNFT 
Lassen Sie sich direkt an der Montagelinie zeigen, wie neue 
Produktionsmethoden die Autoindustrie revolutioniert haben.  
In einer 10-minütigen praktischen Gruppenarbeit entdecken Sie die 
Flexibilität moderner Fließmontage. 

GRÜNES DESIGN ENTDECKEN 
Besuchen Sie den National Geographic Kiosk und lernen Sie, wie  
grüne Design-Entscheidungen die Arbeitsbedingungen verbessern,  
Tiere anziehen und aus Dämpfen Kraftstoff und saubere Böden  
machen. Spielen Sie mit Wasser um zu sehen, wie sogar der  
Bodenbelag bei der Schaffung von Lebensraum für Tiere im  
Rouge eine Rolle spielt.
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Danke, dass Sie an der Ford Rouge Factory Tour 
teilnehmen. Da im Werk gearbeitet wird, sind ein  
paar Dinge zu beachten:  
Wir bitten Sie, während der Filmvorführungen und  
im Werk selbst nicht zu fotografieren, zu essen oder  
zu trinken. *Die tägliche Fahrzeugproduktion hängt  
von den Bestellungen ab. Es kann sein, dass gerade 
keine Produktion läuft, wenn Sie uns besuchen.  
Aber selbst wenn nicht der volle Betrieb läuft:  

FABRIK ZUM ANSCHAUEN

EINKAUFEN

FABRIK ZUM ANFASSEN

GESCHENKELADEN 
Nehmen Sie ein Stück Geschichte vom Rouge mit nach Hause,  
zum Beispiel Bekleidung und Souvenirs zum Mustang oder F-150. 
Interesse an nachhaltigem Design? Kaufen Sie Bücher, Spielzeug und 
Geschenke passend zu den Umweltschutzmaßnahmen im Werk.
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Sie erhalten Einblick in den bemerkenswerten Aufbau 
der Fabrik, das komplexe Netz aus Hängeförderern, 
Fahrzeugaufzügen und Just-in-Time-Teilelieferungen, 
durch die das Rouge das flexibelste und technologisch 
modernste Werk von Ford ist. Bis 17:00 Uhr fahren
Busse regelmäßig zum Museum. Theater-Shows 
beginnen alle 20 Minuten von 9:20 bis 16:00 Uhr bei 
Station 1. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an unsere 
Mitarbeiter. Sie sind hier, um zu helfen.

Tickets und Mitgliedschaft

Damentoilette

Herrentoilette

Geschenkeladen

Beobachtungsplattform

Notausgang

Verkaufsautomat

Erinnerungen zum Abpausen

Fabrik zum Anfassen

Raucherzone

LEGACY THEATER 
Entdecken Sie die Geschichte der Innovationen im Rouge,  
von Henry Fords wegweisender Vision vertikaler Integration  
bis zur nachhaltigen Fertigung von heute. Historisches  
Filmmaterial erzählt Geschichten von Triumphen, Tragödien  
und ständigen Neuerfindungen. 
Dauer: ca. 13 Minuten

ART OF MANUFACTURING THEATER 
Tauchen Sie ein in eine Multimediashow, in der die Wunder  
der modernen Fertigung präsentiert werden.  
Dauer: ca. 14 Minuten

BEOBACHTUNGSDECK 
Sehen Sie die Umwelt-Innovationen im Rouge aus der 
Vogelperspektive: Das weltgrößte lebende Dach, Biotope, 
Solarzellen und Energie sparende Photovoltaik-Panels.  
Dauer: 5-15 Minuten

MONTAGEWERK
Sehen Sie im Lkw-Werk Dearborn vom erhöhten Rundgang  
aus die schlanke und flexible Endmontage. Dauer: 30-45 Minuten

LEGACY GALLERY 
Sehen Sie historische Fahrzeuge, die im Rouge produziert  
wurden, darunter der 20-millionste Ford. Steigen Sie in  
einen neuen F-150 und besuchen Sie unseren Fabrikverkauf.

LIVING LABORATORY TOUR (LEBENDES LABOR) 
Sehen Sie nachhaltiges Design in Aktion. Entdecken Sie,  
wie im Rouge Wasser, Schmutz und Luft mit natürlichen  
Prozessen gereinigt werden. 
Die Tour im Freien findet von Mitte April bis Mitte Oktober statt,  
abhängig vom Wetter.

Geschenkeladen

Treppen zur 
Zwischenetage

Legacy Gallery

Art of Manufacturing 
Theater

Legacy Theater

Bushaltestelle

Aufzug zu  
Beobachtungsdeck  
und Montagewerk

Treppe zum/vom Erdgeschoss

Essbereich für 
Schulen/Gruppen

Aufzug zu 
Beobachtungsdeck 
und Erdgeschoss

Aufzug zu 
Montagewerk und 

Erdgeschoss

Endmontage-Überblick

TÜRENBAU

LADEFLÄCHENBAU

TÜREN ÖFFNEN

EINBAU DACHHIMMEL

EINBAU LENKRAD 
UND AIRBAG

EINBAU ARMATURENBRETT

EINBAU SONNENDACH

ZIERTEILEMONTAGE FAHRERHAUS

Brücke zum Montagewerk

Beobachtungsdeck

Zwischenetage und 
Brücke zum Montagewerk

Ebene 1
Erdgeschoss

Ebene 2
Endmontagewerk

Ebene 3
Beobachtungsdeck


